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MANUAL DE USUARIO

De ViLLE

PRESTIGE

Ref.: 424.13.40.21.06.002
Didmetro de la caja: 39.5 mm
Material de la caja: Acero noble
Material del brazalete: Piel
Estanquidad: 3 bar (30 metros / 100 pies)
Movimiento: 2627, Automatico
Reserva de marcha: 48 horas
Funciones: Hora, Minutos, Pequefio segundero, Fecha, Indicador de reserva de marcha
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AJUSTES

Corona

Aguja horaria
Minutero

Pequefio segundero

Visualizacion de la fecha

Indicador de reserva de marcha

La corona tiene 3 posiciones:
1. Carga manual

Gire la corona hacia delante para darle cuerda manualmente hasta que la aguja del indicador de reserva de marcha esté en la
maxima posicion.

La corona ajustada contra la caja garantiza su estanquidad.

2. Cambio de la fecha

Tire de la corona hasta la posicion 2. Gire la corona hacia atrds para cambiar la fecha y vuelva a colocarla en la posicion 1.

Consejo: no efectie correcciones en la fecha entre las 20 y las 2 horas.

3. Puesta en hora

Tire de la corona hasta la posicion 3 y el segundero se detendrd. Gire la corona en uno u otro sentido para ajustar la hora. Para
sincronizar la hora del reloj con la hora de referencia, pulse la corona hasta la posicion 1.
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Indicador de reserva de marcha (situado a las 6 horas):
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Con el reloj a plena carga, la aguja del indicador de reserva de marcha esté en la
madxima posicion (fig. o)

Durante periodos de poca actividad o en caso de que no se utilice el reloj, la aguja
del indicador de reserva de marcha se desplazard gradualmente en sentido contrario
a las agujas del reloj.

Cuando la aguja del indicador de reserva de marcha se encuentra en el Ultimo
cuarto (fig. @), indica que la reserva de marcha es baja. En este caso, debe utilizar
o dar cuerda manualmente al reloj para evitar que deje de funcionar.

Durante la carga manual (con la corona en la posicidon 1) o cuando el reloj se lleva
puesto (carga automdtica) la aguja del indicador de reserva de marcha se
desplazard en sentido horario.
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CARACTERISTICAS

NUMERO DEL CALIBRE

Término, similar a tipo o modelo, que hace
referencia al nombre especifico del movimiento de
un reloj.

5 ANOS DE GARANTIA INTERNACIONAL

Nuestra busqueda de la excelencia nos permite
ampliar nuestra garantia internacional hasta los
5 afios para todos los relojes adquiridos a partir
del 1 de julio de 2018. Importante: consulte la
seccion  Garantia  para  obtener informacion
especifica sobre las condiciones y restricciones de
la garantia o si adquirid su reloj antes del 1 de julio

de 2018.

CRONOMETRO

Denominacién  otorgada  a reloj que ha
superado con éxito estrictas pruebas de precision
para recibir un certificado conforme a la norma
ISO 3159 sobre cronémetros.

un

AUTOMATICO

Movimiento mecdnico cuyo muelle real se carga
automaticamente con los movimientos naturales
del brazo del portador.

ESCAPE CO-AXIAL

El escape Co-Axial reduce la friccién y el uso de
lubricacién. Mantiene la precision durante mds
tiempo, prolonga los intervalos de servicio vy
permite a OMEGA ofrecer 5 afios de garantia
internacional.

FECHA

Una funcion adicional que indica la fecha

mediante una aguja o disco.

RESERVA DE MARCHA
Indicador o subesfera que muestra la reserva de
marcha restante del movimiento.

HERMETICO HASTA UNA PRESION RELATIVA DE
3 BARES

Reloj hermético hasta una presion relativa de
3 bares (30 metros/100 pies).
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CRISTAL DE ZAFIRO

Material muy duro y fransparente con una

resistencia extrema a los arafiazos.

TRATAMIENTO ANTIRREFLEJOS

Cristal de zafiro con una capa que reduce el
reflejio de la luz, ofreciendo una legibilidad
Sptima.
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RECOMENDACIONES

COMO CUIDAR DE SU RELOJ

ESTANQUIDAD

La estanquidad de un reloj no puede garantizarse
de forma permanente. Puede verse especialmente
alterada por el envejecimiento de las juntas o por

un choque accidental con la corona. Le

recomendamos  que  haga  confrolar  la
estanquidad una vez al afio por un Centro de
Servicio certificado OMEGA.

BANOS EN EL MAR
Lave su reloj después de cada bafio siempre con
agua dulce.

CORONA

Después de utilizarla, presione la corona hasta la
posicidon 1 para asegurar la estanquidad del reloj.
No manipule la corona bajo el agua.

LIMPIEZA

Para los brazaletes de metal, de caucho, asi como
para las cajas sumergibles, utilice un cepillo dental
humedecido con agua jabonosa y un trapo suave
para el secado.

PULSERAS DE PIEL

Para conservar su pulsera de piel el mayor tiempo
posible, OMEGA le recomienda que la proteja del
agua, la humedad y la exposicion prolongada a la
luz del sol para que no se altere su color ni se
deforme.

La piel es una materia permeable, evite que entre
en contacto con sustancias grasas y productos
cosméticos.

En caso de accidente, pdngase en contacto con
su punto de venta OMEGA.

PULSERAS DE DIFERENTES TAMANOS

Las pulseras de piel, caucho y tejido estdn
disponibles en diferentes tamafios en los puntos de
venta OMEGA y en la boutique en linea OMEGA:
omegawatches.com.
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A DONDE PUEDO DIRIGIRME PARA UN
SERVICIO DE MANTENIMIENTO?

Péngase en contacto con un Centro de Servicio
OMEGA certificado o con una boutique OMEGA.
Estan provistos de las herramientas y el equipo
adecuados para efectuar de una forma
profesional los trabajos y controles necesarios.
Ademds, son especialistas que pueden garantizar
un trabajo que responda a los estrictos criterios de
calidad de OMEGA.


https://www.omegawatches.com
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GARANTIA INTERNACIONAL

Si ha adquirido su reloj OMEGA* a partir del 1 de julio de 2018, este estd garantizado por OMEGA SA* duranfe un periodo de
sesenta (60) meses en los términos y condiciones de esta garantia.

La garantia internacional OMEGA cubre los defectos de material y de fabricacion existentes en el momento de la entrega del reloj
OMEGA adquirido ("defectos"). La garantia solo entrard en vigor si el certificado de garantia se encuentra fechado, correcta y
completamente cumplimentado y sellado por un minorista autorizado OMEGA ("certificado de garantia valido").

Durante el periodo de vigencia de la garantia, y previa presentacion del certificado de garantia valido, Ud. tendrd derecho a la
reparacion totalmente gratuita de cualquier defecto. En el caso de que tal reparacion sea inadecuada para devolver las normales
condiciones de uso a su reloj OMEGA, Ud. podrd optar entre la sustitucion de su reloj OMEGA por otro de iguales o similares
caracteristicas. En el caso de los relojes adquiridos a partir del 1 de julio de 2018, la garantia del reloj sustituyente caduca a los
sesenta (60) meses desde la fecha de adquisicidn del reloj sustituido.

Esta garantia del fabricante no incluye:

- La duracién de la pilo;

- Desgaste normal y envejecimiento (por ejemplo, cristal arafiado; alteraciéon del color y/o del material en las pulseras / los brazaletes
y cadenas no metdlicas, tales como piel, tela, caucho);

- Cualquier dafio en cualquier pieza del reloj derivado del uso anormal/ abusivo, falta de cuidado, negligencia, accidentes (golpes,
mellas, aplastamiento, cristales rotos, etc.), uso incorrecto del reloj y falta de observancia de las indicaciones de uso facilitadas por
OMEGA SA;

- Dafios indirectos o consecuenciales de cualquier tipo derivados de, por ejemplo, el uso, el no funcionamiento, los defectos o la
inexactitud del reloj OMEGA;

- El reloj OMEGA manipulado por personal no autorizado (por ejemplo, para el cambio de pila, servicios y reparaciones), o que haya
sufrido alteraciones en sus condiciones originales fuera del control de OMEGA SA.

Queda excluida cualquier otra reclamacion contra OMEGA SA, por ejemplo por dafios adicional a la garantia de defectos aqui
descrita, a excepcidn de los derechos que el comprador pueda ostentar frente al fabricante con arreglo a la legislacién nacional
aplicable.

La presente garantia del fabricante:

- Esindependiente de la garantia que pueda ser otorgada por el vendedor, respecto de la cual éste serd el Unico responsable.
- No afecta a los derechos del comprador contra el vendedor ni cualesquiera derechos que el comprador pueda ostentar frente al
vendedor con arreglo a la legislacion nacional aplicable.

El servicio postventa de OMEGA SA asegura el perfecto mantenimiento de su reloj OMEGA. Si su reloj OMEGA necesita atencion,
confie en un minorista autorizado OMEGA o en uno de los Centros de Servicio OMEGA Certificados que figuran en la lista anexa: ellos
pueden garantizar que recibird una atencién conforme con las exigencias de OMEGA SA.

* OMEGA SA
Rue Jakob-Stampfli 96
CH-2502 Bienne

OMEGA® y ondea ® son Marcas Registradas

6/8



Q
OMEGA

GARANTIA

(Condiciones vdlidas solamente para Espafia)

Si ha adquirido su reloj OMEGA* a partir del 1 de julio de 2018, este estd garantizado por OMEGA SA* durante un periodo de
sesenta (60) meses en los términos y condiciones de esta garantia.

La garantia internacional OMEGA cubre los defectos de material y de fabricacion existentes en el momento de la entrega del reloj
OMEGA adquirido (“defectos”). La garantia solo entrard en vigor si el certificado de garantia se encuentra fechado, correcta y
completamente cumplimentado y sellado por un minorista autorizado OMEGA (“certificado de garantia valido”).

Durante el periodo de vigencia de la garantia, y previa presentacion del certificado de garantia vdlido, Ud. tendrd derecho a la
reparacion totalmente gratuita de cualquier defecto. En el caso de que tal reparacion sea inadecuada para devolver las normales
condiciones de uso a su reloj OMEGA, Ud. podrd optar entre la sustitucion de su reloj OMEGA por otro de iguales o similares
caracteristicas o la devolucidn del precio pagado. En el caso de los relojes adquiridos a partir del 1 de julio de 2018, la garantia del
reloj sustituyente caduca a los sesenta (60) meses desde la fecha de adquisicion del reloj sustituido.

Esta garantia del fabricante no incluye:

- La duracién de la pilo;

- Desgaste normal y envejecimiento (por ejemplo, cristal arafiado; alteracion del color y/o del material en las correas y cadenas no
metdlicas, tales como piel, tela, caucho);

- Cualquier dafio en cualquier pieza del reloj derivado del uso anormal/ abusivo, falta de cuidado, negligencia, accidentes (golpes,
mellas, aplastamiento, cristales rotos, etc.), uso incorrecto del reloj y falta de observancia de las indicaciones de uso facilitadas por
OMEGA SA;

- Los defectos causados por contacto con dcidos corrosivos u otros productos;

- El relof OMEGA manipulado por personal no autorizado (por ejemplo, para el cambio de pila, servicios y reparaciones), o que haya
sufrido alteraciones en sus condiciones originales fuera del control de OMEGA SA.

Queda excluida cualquier otfra reclamacion contra OMEGA SA, adicional a la garantia de defectos aqui descrita, a excepcién de los
derechos que el comprador pueda ostentar frente al fabricante con arreglo a la legislacion nacional aplicable.

La presente garantia del fabricante:

- Esindependiente de la garantia que pueda ser otorgada por el vendedor, respecto de la cual éste serd el Unico responsable.
- No afecta a los derechos del comprador contra el vendedor ni cualesquiera derechos que el comprador pueda ostentar frente al
vendedor con arreglo a la legislacion nacional aplicable.

El servicio postventa OMEGA SA asegura el perfecto mantenimiento de su relojf OMEGA. Si su reloj OMEGA necesita atencidn, confie
en un minorista autorizado OMEGA o en uno de los Centros de Servicio OMEGA Certificados que figuran en el sitio Web OMEGA: solo
ellos pueden garantizar que recibird una atencidn conforme con las exigencias de OMEGA SA.

* OMEGA SA
Rue Jakob-Stampfli 96
CH-2502 Bienne

OMEGA® y ondea ® son Marcas Registradas
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CONTACTOS

BOUTIQUES OMEGA CENTROS DE SERVICIO OMEGA AUTORIZADOS
Visite nuestro sitio web para consultar la lista de agentes Visite nuestro sitio web para consultar la lista de Centros de
OMEGA Servicio autorizados OMEGA
omegawatches.com/store omegawatches.com/service-centres

IMPORTADORES OMEGA UNION EUROPEA

Importadores de productos OMEGA para la Uniéon Europea, Reino Unido y Noruega.
omegawatches.com/importers
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